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Tóm tắt


Những thanh âm nơi đó vào ngày hôm ấy vẫn còn vang vọng bên tai tôi

Chỉ vì một phút ngẫu hứng, tôi đã đăng tải một video âm nhạc trong bộ dạng giả gái, để rồi bất ngờ trở nên nổi tiếng như một hiện tượng mạng – 'nữ sinh cao trung chơi nhạc' đầy bí ẩn (dù tôi là con trai). Cứ ngỡ rằng bí mật này sẽ không một ai biết vì tôi không lộ mặt, nào ngờ cô giáo dạy nhạc, Hanazono Misao đã biết được và dùng nó để uy hiếp tôi

Kể từ đó, với sự dẫn dắt của cô Hanazono, tôi đã gặp gỡ ba cô gái: Rinko – Thiên tài piano kì quái, Shizuki – nàng công chúa cắm hoa trong vai trò tay trống, và Akane – giọng ca chính hay trốn học. Chính họ đã khiến cuộc đời học sinh tẻ nhạt, bình yên của tôi bị đảo lộn bởi những rắc rối và những âm thanh tràn đầy màu sắc.

Một câu chuyện gặp gỡ định mệnh giữa chàng trai và các cô gái, ngập tràn tình yêu, tuổi trẻ và ban nhạc!
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Hãy bình luận để ủng hộ người đăng nhé!






Tập 01

Chương 1.1: Phép thuật màu xương


1 Bình luận -

                        Độ dài: 3,179 từ - Cập nhật: 

                         



Chương 1.1: Phép thuật màu xương

 
Nằm dưới bầu trời giông bão, cô ấy cất lên
Ôi, em biết mặt trời rồi sẽ tỏa ánh dương
Và đó có thể là thiên đường
“Paradise” - Coldplay.
[image: 1003fb14-5765-451d-b71d-3b2c5d7411d8.jpg]
Các phím đàn của piano không hoàn toàn là màu trắng, mà đó là màu hơi ngả vàng. Tôi đã nghe được điều này từ một nghệ sĩ piano nổi tiếng nào đó: ”Đó là màu từ xương cốt.”
Khi bạn chơi đàn, ngón tay sẽ gõ trực tiếp vào phím đàn khiến cả người chơi và cây đàn đều bị đau. Nghệ sĩ piano ấy tiếp tục khẳng định rằng: ”Một cây đàn piano không có giá trị là cây đàn mà không phải chịu đau đớn nào cả.”
Hay nói cách khác, đó không phải chuyện xấu gì cho lắm. Nhưng điều duy nhất đọng lại trong tâm trí tôi khi ấy là từ “đau”.
Vì thế, khi lần đầu tiên nghe tiếng đàn của Rinko, cảm giác ấy trong tâm trí tôi lại vang lên lần nữa.
Đầu tiên, tôi muốn khẳng định chắc chắn rằng việc hóa trang thành con gái hoàn toàn là để các bài nhạc của tôi có nhiều view hơn, chứ không phải là sở thích kì quặc gì hết. Hoàn toàn không.
Tôi là một học sinh cấp 3 bình thường. Trình độ guitar và keyboard của tôi chỉ là nghiệp dư khi so với vô số người ngoài kia. Tôi đã đăng các bản nhạc tự sáng tác của mình lên trên mạng, nhưng vì chúng hoàn toàn là nhạc không lời, nên hầu như không có một cách nào để chúng trở nên phổ biến cả. Bài nhạc của tôi chỉ cần có số lượt xem đạt được đến 4 chữ số thôi cũng đã khiến tôi mừng rơi nước mắt rồi.
Mặc dù tôi tự an ủi bản thân rằng: ”Đó chỉ là sở thích của mình thôi, một bài nhạc không nhiều views đâu có nghĩa là nó không hay đâu.”
Nhưng trong lòng tôi vẫn cảm thấy thật khó chịu và cay cú khi nghĩ về chuyện này.
Một ngày, dường như đã đọc được nỗi niềm của tôi, chị gái bất ngờ đề nghị tôi thử làm một điều gì đó đặc biệt.
“Em có thể thu hút sự chú ý cho kênh của mình hơn nếu em thử giả gái khi biểu diễn đấy. Dáng người em khá gầy và hầu như không có lông, vì thế nếu em dùng tóc giả và không lộ mặt thì sẽ chả ai nhận ra đâu. Quần áo thì chị sẽ cho em mượn đồ cũ của chị.”
“Ý tưởng đáng xấu hổ này của chị không thể giúp tăng lượt xem lên được đâu. Đầu tiên, em chơi electronica, acid house, toàn thể loại kén người nghe á.”
“Ai quan tâm em chơi nhạc gì đâu, người xem chỉ thấy sung sướng khi được thấy đùi của nữ sinh cấp 3 thôi!”
Chị nghĩ thể loại khán giả xem kênh em là cái quái gì vậy?
Tuy vậy, vì tôi có những món nợ với chị gái cả hữu hình lẫn vô hình, chị ấy cuối cùng đã thành công ép tôi quay một đoạn video âm nhạc tôi hóa trang một lần. Khi soi gương sau khi trang điểm xong, tôi gần như không tin vào mắt mình.
“Ồ, tuyệt ghê, em trông y hệt một cô gái luôn, kĩ năng trang điểm của chị tuyệt nhỉ.“
Chị tôi đứng bên cạnh trông rất hài lòng về thành quả của mình. Gần như chắc chắn rằng tôi giống y hệt con gái.
Video không quay mặt tôi, giọng nói của tôi cũng không bị lộ do là nhạc không lời. Những bộ phận nam tính trên cơ thể tôi như là vòng eo hay vai thì đều đã được che đi bởi cổ áo của trang phục thủy thủ và cây đàn guitar.
Trong tâm trạng hỗn độn, tôi đã đăng video đó lên kênh. Lượt xem đã vượt mốc năm chữ số ngay trong ngày, và dễ dàng đạt đến sáu chữ số trong ngày hôm sau.
Tổng số views của kênh tôi trước đây chỉ có chưa đến 10 nghìn, vậy những nỗ lực trước kia rốt cuộc để làm gì vậy?
Vả lại hầu như các bình luận trên video của tôi toàn về đùi và xương quai xanh, rất ít người để ý đến bài nhạc hay phần biểu diễn. Tôi thực sự nghiêm túc lo lắng cho tương lai nền âm nhạc ở đất nước này rồi đấy.
Trông thấy tôi như vậy, chị gái tôi liền nói: “Tại sao Mako lại không thích vậy? Nếu em hỏi chị, chị cảm thấy rất vui về việc này đấy. Gen của em về cơ bản là giống với chị, bộ đồng phục thủy thủ cũng là của chị, vì thế mọi người khen em cũng như là đang khen chị vậy.”
“Vậy sao chị không thử làm video đi, Aneki? Trông chị xinh thế kia, em cá rằng chị sẽ nổi tiếng cho mà xem.“
Hình như tôi đã nói hơi thừa thãi, khiến chị tôi bực mình “Em bị điên rồi phải không?“ rồi đuổi tôi ra khỏi phòng.
Câu chuyện không dừng lại ở đó. Sự thành công nó như một liều thuốc phiện vậy.
Chị tôi đã để lại bộ đồng phục đó trong phòng tôi, và lượt xem thì cứ liên tục tăng từng ngày. Số người đăng ký kênh tôi gấp cả trăm lần so với lúc trước.
Mọi người kỳ vọng vào tôi. Cả đống người đang mong đợi vào video tiếp theo trên kênh.
Sau một thời gian dài lưỡng lự nhưng cuối cùng, tôi đã quyết định mặc lại bộ đồng phục thủy thủ ấy một lần nữa. Khi xem video tôi giả gái lần thứ hai, trong cảm giác khoan khoái, tôi càng có động lực mạnh mẽ hơn để tiếp tục chuyện này.
100.000 Lượt xem. Kể cả khi phần lớn trong số họ chỉ quan tâm đến ngoại hình, số người comment muốn nghe nhạc của tôi cũng nhiều hơn nhiều so với trước kia.
Sau khi đăng thêm 3 videos, tài khoản tôi bắt đầu nhận được những tin nhắn nhạy cảm, quấy rối tình dục khiến tôi cảm thấy thực sự không an toàn. Vì thế tôi quyết định ghi chú ở dưới phần giới thiệu tài khoản mình rằng: ”Tôi là con trai” và đổi tên thành ”Musa”.
Tôi nghĩ cái tên đó thật tuyệt, nó cũng trông rất nam tính và cũng gợi đến Musa, nữ thần âm nhạc trong thần thoại Hy Lạp.
Nhưng dường như việc này không đem lại nhiều tác dụng gì cho lắm. Hàng loạt comments và tin nhắn kiểu như “Là con trai thì càng tốt” ập tới khiến tôi cảm thấy thế giới này như đến hồi kết rồi.
Khi số người xem tăng chóng mặt, những bản nhạc tôi đăng lên trong quá khứ khiến tôi càng cảm thấy xấu hổ. Vì chúng được làm khi tôi còn non kinh nghiệm nên trông thật vụng về ở mọi khía cạnh. Cái suy nghĩ rằng hàng trăm nghìn người sẽ nghe những màn thể hiện nghiệp dư ấy khiến tôi không thể chịu nổi...
Vì thế tôi đã xóa hết đống bản nhạc đã đăng trong quá khứ trước khi tôi giả gái. Do đó, tất cả những gì bạn nhìn thấy trên danh sách video kênh tôi chỉ là hình ảnh của bộ đồng phục thủy thủ và đùi.
 Thực sự quá mất mặt mà.
Tôi muốn dừng việc cải trang trên video lại, nhưng tôi thực sự sợ rằng điều gì sẽ xảy ra nếu dừng lại. Số người thực sự muốn nghe nhạc của tôi mà không quan tâm đến đùi chắc chỉ chưa đến một nghìn.
May là tôi không dùng tên thật hoặc có dự định tham gia những sự kiện âm nhạc bên ngoài. Thêm vào đó là ngoài chị tôi ra, không ai biết tôi là Musa, vì thế tôi đoán rằng mình không cần phải lo lắng quá nhiều về điều này….
Ít nhất, đó là những gì tôi tự an ủi bản thân để tiếp tục đăng video. Nhưng trớ trêu thay, trái đất này hẹp hơn tôi tưởng tượng nhiều.
Điều này xảy ra sau khi tôi vào cao trung. Như một lẽ dĩ nhiên, tôi đã chọn môn Âm nhạc trong các môn nghệ thuật. Nhờ vậy, lần đầu tiên trong đời tôi có cơ hội được chạm vào một cây dương cầm.
Phòng âm nhạc ở cả tiểu học lẫn trung học của tôi đều chỉ có đàn piano dạng đứng, đơn giản là vì không có đủ diện tích. Tôi dường như không thể kìm nén được khao khát muốn thử chơi cây đàn ấy dù chỉ một lần. Vì thế, vào giờ nghỉ trưa, đợi mọi người trong lớp rời khỏi phòng hết, tôi lén lút ngồi xuống chiếc ghế trước cây đàn.
Khi trông thấy nó ngay trước mặt, tôi mới thực sự nhận ra dương cầm là một loại nhạc cụ to lớn đến mức nào.
Những chiếc keyboard tôi có —KRONOS LS của KORG và EOS B500 của YAMAHA — đều khá nhỏ gọn, đủ để mang trên vai. Khi chơi, tôi vẫn có thể nhìn thấy bức tường đối diện phía trước phím đàn. Nhưng cây dương cầm này thì khác. Thân hình to lớn, đen bóng của nó hoàn toàn che khuất tầm nhìn của tôi. Khí thế như muốn nuốt chửng người đối diện ấy khiến tim tôi đập thình thịch. Nếu không cẩn thận, có lẽ tôi sẽ bị nhấn chìm bởi cảm giác này mất.
Chưa hết, phím đàn còn nặng đến bất ngờ. Nghĩ đến việc các nghệ sĩ dương cầm có thể chơi một cách bình thản, tôi chỉ biết thán phục.
Tôi bắt đầu chơi một bản nhạc mà chẳng suy nghĩ gì nhiều — một đoạn ngắn trong bản nhạc do chính tôi sáng tác……
“…Hử? Murase-kun, cái này có phải là…?”
Giọng nói vang lên từ phía sau khiến tôi giật bắn người. Tôi vội rụt tay lại, suýt chút nữa thì ngón tay đã bị kẹp vào nắp đàn. Quay đầu lại, tôi nhận ra đó là cô Hanazono, giáo viên dạy nhạc.
“Xin lỗi cô, em đã chạm vào đàn mà chưa được cho phép.”
“Không, chuyện đó thì cô không để tâm. Nhưng bản nhạc này là…?”
Cảm giác nguy hiểm lập tức trỗi dậy. Tôi toan chuồn khỏi phòng ngay lập tức, nhưng cổ áo đã bị giữ lại.
“Đây là đoạn giữa của bài Rococo Flash của Musao, đúng không?”
Lúc này, tôi chỉ muốn giấu mặt sau cánh tay rồi chui xuống dưới cây đàn cho xong. Mình bị phát hiện rồi…
Khoan đã. Nếu chỉ là cover thì không sao cả. Tôi có thể nói rằng mình biết bản nhạc này qua Musao. Điều đó cũng chứng tỏ Musao trên mạng nổi tiếng đến mức nào. Việc có người chơi bản này ở trường cũng chẳng có gì lạ. Tôi chỉ cần giả vờ là một trong số họ là được.
“Ồ, cô cũng biết Musao à? Em xem video đó rồi. Bản nhạc này hay thật, phải không cô?”
Tôi cố gắng trả lời với giọng bình thường nhất có thể. Thế nhưng cô đáp lại ngay, không chút do dự.
“Em chính là Musao, đúng không?”
Cuộc đời tôi coi như chấm hết.
“C–Không phải đâu ạ! Em chỉ tình cờ nghe thấy trên mạng thôi.” Tôi cố gắng lấp liếm.
“Cô đã thử đánh theo bản nhạc này nhưng không thể nào đúng được. Vừa rồi em đã chơi nó hoàn hảo đến mức đáng sợ. Hơn nữa, nhìn kỹ thì em rất giống Musao. Quan trọng nhất là phần xương quai xanh, trông y hệt.”
“Xin cô đừng dùng cái đó để nhận dạng người khác…”
Ngay sau đó, cổ áo tôi bị kéo mạnh, khiến tôi lùi lại phía sau và bị đập đầu vào bảng đen.
“Em thực sự là con trai nhỉ, Musao? Cô không ngờ em lại là học sinh của mình đấy.”
Ánh mắt cô Hanazono rà soát khắp người tôi. Tôi không còn chút dư sức nào để giữ bình tĩnh trong tình huống éo le này nữa.
“Ờ… cô ơi, chuyện này cô có thể giữ bí mật giúp em được không ạ?”
“Nếu video đó lan truyền khắp trường, chắc chắn sẽ rất nổi đấy. Em còn có thể trở thành ngôi sao sáng trong cuộc thi giả gái ở lễ hội văn hóa.”
“Đừng mà cô, em xin cô đấy…”
“Cô đâu phải ác quỷ. Chuyện này, coi như cô không biết gì đi.”
“Em cảm ơn cô rất nhiều ạ!”
“Nhưng với một điều kiện.”
Không may thay, cô Hanazono thực sự là ác quỷ ở mọi khía cạnh. Để đổi lấy sự im lặng của cô, tôi bị ép phải đệm đàn cho tất cả các tiết nhạc.
Trong năm nhất, chúng tôi phải học bài ca chính thức của trường. Nhưng bản nhạc này có quá nhiều nốt, đến mức cả khuông nhạc gần như chỉ thấy một màu đen kịt.
“Sao cái bản nhạc trời đánh này lại giống kiểu được làm bởi một học sinh sơ trung mới tập tành dùng sequencer thế này? Tôi nói, cố để không nhớ về mấy bản nhạc cũ của tôi ba năm trước.
“Vài năm trước, nhà trường muốn bài hát của trường có thêm phần hợp xướng bốn bè hỗn hợp. Vì thế, họ đã giao cho một cựu học sinh đang theo học học viện âm nhạc với cái giá rẻ mạt. Và kết quả là thế này đây.”
“Lại còn có chuyện đó à? Người đó là ai vậy cô? Em muốn gặp trực tiếp để phàn nàn.”
“Là một người phụ nữ. Tên cô ta là Hanazono Misao.”
“Hóa ra là cô ạ… Ừm…”
“Em nói là muốn phàn nàn mà? Cô đang nghe đây.”
“Em xin lỗi cô. Không có chuyện phàn nàn gì hết ạ.”
“Ngay cả tác giả của nó cũng chẳng bao giờ muốn đệm một bản nhạc phiền phức thế này đâu. Cô chưa từng nghĩ rằng mình chỉ có thể kiếm được việc ở trường cũ. Thôi, tiếp tục tập đi.”
Với tư cách giáo viên, cô ấy đúng là quá đáng. Chưa dừng lại ở đó, cô còn chọn thêm những tác phẩm hợp xướng khó đệm như The Mouth of the River hay Believe, khiến tôi chỉ muốn khóc.
“Quả nhiên là Musao. Chỉ sau một tuần mà em đã tiến bộ hơn rất nhiều.”
Tôi chẳng cảm thấy vui chút nào khi nhận lời khen cho công việc mà mình bị ép làm.
“Ừm… cô ơi, cô có thể đừng gọi em là Musao không ạ? Ở chỗ đông người như vậy em sợ lộ danh tính lắm.”
“Không phải Musao là viết tắt của Murase Makoto sao?”
“Chỉ giống mỗi chữ Mu thôi mà!”
“Vậy thì… Muraosa.”
“Cái kiểu trưởng làng gì thế này? Người ta nói mà chẳng bao giờ chịu nghe.”
“Cô đang nghĩ đến việc dùng Bốn mùa của Haydn làm a cappella cho lớp vào tuần sau.”
Nói rồi, cô ném cho tôi cả xấp bản nhạc.
“Hãy sắp xếp lại thành hợp xướng bốn bè.”
Yêu cầu của cô dường như ngày càng quá quắt hơn thì phải? Cứ cái đà này, đến lúc tốt nghiệp, có khi tôi sẽ bị bắt soạn cả một bản opera mất. 
Chỉ nghĩ đến viễn cảnh đó thôi, mặt tôi đã tái mét.
“Murase, mày luôn ở lại phòng âm nhạc sau giờ học nhỉ.”
“Hanazono-sensei dạy kèm riêng piano cho mày à, sướng thế.”
Việc này khiến bọn con trai trong lớp tôi cực kỳ ghen tị.
Cô Hanazono là giáo viên trẻ tuổi mới về trường có bốn năm, và với tài sắc vẹn toàn của mình đã khiến bao trái tim của nam sinh năm nhất bị cướp mất. Tuy nhiên, thay vì là trái tim thì thứ cô ấy nắm được của tôi là điểm yếu. Thật lòng thì tôi muốn nói với họ rằng: “Chúng mày thích thì đổi chỗ cho tao đi.”
“Tao không được dạy bất cứ cái gì đâu,” tôi đáp lại họ bằng sự thực thà hết mức. “Tao chỉ tự tập trong khi cô ấy làm việc ở phòng chuẩn bị ngay bên cạnh thôi.”
Sự thật là, phần lớn thời gian cô Hanazono chỉ dành để đọc manga chứ không có chuyện làm việc gì hết.
Bỗng nhiên, một đứa bạn cùng lớp hỏi tôi: “Mày có luyện tập với cô gái đệm đàn lớp chẵn không?”
“Ồ, có phải là cô bạn rất đáng yêu không? Tao chỉ mới nghe về cô ấy thôi.”
“Cô ấy học lớp nào nhỉ?”
“Hình như là lớp 4.”
“Mày thật là may mắn khi chọn học âm nhạc đấy. Tao thấy hối hận khi chọn hội họa rồi.”
Họ đang bàn luận ngày càng sôi nổi hơn, nhưng tôi không hiểu họ đang nói về cái gì.
“Ừm, có phải là lớp chẵn cũng có một cô bạn tội nghiệp bị bắt phải đệm đàn hộ cô Hanazono như tao không?”
“Hình như thế.”
“Sao mày lại nói là 'ép', mày phải cảm thấy sung sướng vì công việc đó là đặc ân chứ!”
“Cô Hanazono đã dùng điều gì đó để ép mày à?”
“Nói nhảm gì thế, thích thì đổi chỗ với tao đi.”
Cuộc trò chuyện dường như đã đi lệch sang chủ đề khác, do đó tôi không để ý nữa và bắt đầu im lặng tự sắp xếp những gì tôi đã biết.
Trường tôi có tám lớp mỗi khối và mỗi học sinh bắt buộc phải chọn một trong ba môn nghệ thuật gồm: Hội họa, âm nhạc và thư pháp. Việc tổ chức lớp nghệ thuật tự chọn riêng cho mỗi lớp học là điều không khả thi do có quá ít học sinh, do đó nhà trường đã chia thành các lớp lẻ và chẵn. Hai nhóm lớp này sẽ học riêng các môn nghệ thuật.
Nếu như suy nghĩ của tôi là đúng, thì có vẻ cô Hanazono đã không chỉ bắt mỗi tôi đệm đàn cho các lớp lẻ, một cô bạn đáng thương khác phải làm việc đó cho các lớp chẵn.
“Tao chưa bao giờ gặp cô ấy cả.” Tôi đáp lại. “Cô bạn đệm đàn đó chắc có piano ở nhà nên không cần phải đến trường để luyện như tao.”
“Nghe chán thế.”
“Ước gì tao được học lớp chẵn và nghe bạn ấy đệm đàn thôi là tao đã có hứng học âm nhạc hơn rồi.”
“Hay hơn Murase là cái chắc.”
Có phải tôi làm vì thích đâu.

Hãy bình luận để ủng hộ người đăng nhé!
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Tôi đã gặp cô gái ấy sớm hơn tôi tưởng tượng.
Đó là vào tuần cuối của tháng tư. Tôi vừa soạn xong bản đệm đàn cho Carmina Burana[note87695] theo yêu cầu của cô Hanazono. Cầm bản nhạc trên tay, tôi đi về phía phòng âm nhạc sau giờ tan học.
Có một trò chơi khăm mà tôi đã giấu trong bản nhạc như một cách trả đũa cô Hanazono. Bản phối này không phải độc tấu mà là song tấu. Bởi vì đó là Carmina Burana cơ mà — làm sao có thể tái hiện một tác phẩm vốn cần đến cả dàn giao hưởng chỉ với hai cánh tay được? Ít nhất cũng phải cần bốn cánh tay. Trong tâm trạng bực bội, tôi cố tình soạn sao cho nếu phải đệm, cô Hanazono sẽ lãnh trọn phần bass khó nhằn nhất. Tôi thực sự muốn khiến người phụ nữ này hoảng hốt một phen.
Hôm nay, trong phòng âm nhạc không có một bóng người.
Tôi sắp xếp các bản nhạc mang theo lên bàn piano rồi quyết định ngồi chờ. Từ bên ngoài cửa sổ, tiếng hô nhịp khi chạy bộ của câu lạc bộ bóng chày và bóng ném, cùng với tiếng chuông báo mẻ bánh mì mới ra lò từ nhà máy cạnh trường hòa vào nhau tạo nên một buổi chiều yên bình không một gợn mây.
Vẫn không thấy bóng dáng cô Hanazono đâu, tôi bèn gõ cửa phòng chuẩn bị ở bên trái phòng âm nhạc. Không có phản hồi, tôi mở cửa nhẹ nhàng nhưng bên trong cũng vắng lặng.
Người phụ nữ này rốt cuộc đang làm cái gì vậy? Chính cô ấy bảo mình mang bản nhạc đến ngay sau khi hoàn thành, vậy mà giờ lại không thấy đâu.
Cuối cùng, tôi chỉ còn cách ngồi chờ.
Tôi lẻn vào phòng chuẩn bị. Căn phòng này chỉ bằng nửa một phòng học bình thường, với một chiếc bàn làm việc đơn giản và một cây keyboard điện nhỏ đặt giữa phòng, xung quanh là những giá đỡ kim loại. Không hiểu vì sao mà nơi này lại có đủ nước máy, tủ lạnh và ấm đun nước, thậm chí còn có trọn bộ manga Tam Quốc Chí và Thủy Hử của Yokoyama Mitsuteru. Quả là một nơi lý tưởng để giết thời gian.
Tôi ngồi xuống ghế và lấy tập 26 của Tam Quốc Chí.
Trận đại chiến Xích Bích cuốn hút tôi đến mức không hề nhận ra rằng đã có ai đó bước vào phòng âm nhạc.
Âm thanh nặng nề của một chuỗi hợp âm trải dài qua nhiều quãng tám, như muốn đập gãy cả cánh cửa, vang lên từ phòng âm nhạc khiến quyển manga trên tay tôi suýt rơi xuống đất.
Không thể nhầm lẫn được, đó là bản phối Carmina Burana của tôi.
Nhưng ai đang chơi nó? Là cô Hanazono sao? Thật sự có người nào có thể chơi hoàn hảo bản nhạc này chỉ sau một lần thử ư? Chết tiệt, đáng lẽ tôi nên khiến nó khó hơn nữa.
Khoan đã… bản phối này vốn là song tấu cơ mà. Chẳng lẽ có ai đó đang chơi cùng cô Hanazono sao?
Tôi lặng lẽ rời khỏi ghế, bước ra khỏi phòng chuẩn bị và lén nhìn vào phòng âm nhạc.
Chỉ có một cô gái mặc đồng phục trường đang ngồi trước cây đại dương cầm. Hai cánh tay mảnh khảnh của cô dường như đang nhảy múa trên các phím đàn. Tôi sững sờ đến mức hơi thở dường như chậm lại.
Cô ấy đang tự mình chơi bản nhạc.
Sau khi bình tĩnh hơn và lắng nghe kỹ, tôi nhận ra cô đã lược bỏ khá nhiều nốt trong bản phối của tôi. Nhưng màn trình diễn sôi sục và dữ dội ấy hoàn toàn vượt trội so với bản tôi từng dùng sequencer[note87694] chơi ở nhà.
Tôi đứng lặng người với tâm trạng không thể tin nổi. Trong đầu tôi như thể vang lên cả ngàn khúc thánh ca ca tụng nữ thần định mệnh, thôi thúc tôi muốn cất tiếng hát theo vậy.
Rồi đột ngột, màn trình diễn ấy dừng lại.
Cô ấy ngừng tay và quay lại về phía tôi. Ánh mắt chúng tôi chạm nhau. Đôi mắt ấy cuốn hút đến nỗi tôi có cảm giác như đang bước vào một không gian tĩnh lặng. Chúng trong suốt đến tận đáy sâu, tựa như đang nhìn xuống lòng biển lạnh giá dưới những tảng băng trôi.
“Cậu đã đứng đó nghe từ nãy giờ à?” Cô ấy cau mày.
“À… ừm, phải. Bản nhạc này vốn được viết cho song tấu, nên tôi khá ngạc nhiên khi thấy nó được chơi chỉ bởi một người.”
“Vậy cậu là người viết ra cái bản nhạc thô lỗ này à?”
Mắt cô mở to ra trong sự kinh ngạc. Cô hạ thấp giọng rồi tiếp tục nói
“Cậu là Musasabi-kun phải không? Học lớp 7? Cô Hanazono đã từng nhắc đến cậu.”
“Musa…?” Người phụ nữ đó gọi mình bằng cái tên kiểu quái gì vậy trời?.“Tên tôi là Murase. Tôi là người được nhờ đệm đàn và viết nhạc cho các lớp lẻ. Còn cậu học lớp chẵn đúng không?”
Cô gật đầu, trông không có vẻ gì vui cho lắm.
“Đây là thứ chúng ta phải đệm tiếp theo à?” Cô hỏi, chỉ vào bản nhạc. “Tôi chưa từng đọc một bản nhạc nào nhiều tâm địa xấu xa như thế này đâu. Nếu Erik Satie sống đến 120 tuổi, chắc nhạc của ông ấy trông còn tử tế hơn.”
Đây cũng là lần đầu tiên tôi nghe một lời phê bình tàn nhẫn đến vậy.
“Phần hợp âm và tremolo[note87696] ở đoạn bass thấp thật sự tệ hại mà, cảm giác như thể người viết đã cố tình làm cho nó khó một cách vô lý chỉ để gây khó dễ vậy. Suy nghĩ xấu xa ấy hiện rõ mồn một trên từng nốt nhạc kìa.”
“Cậu có thể bớt tàn nhẫn một chút được không? Mặc dù… cậu nói cũng không sai.”
“Đúng hết à? Thế thì đúng là tệ đến mức khó tin.”
“Ừm… chắc là vậy.”
Đúng lúc ấy, cánh cửa phòng âm nhạc đột ngột mở ra. Không khí giữa tôi và cô ấy đang trở nên vô cùng khó xử, nên sự chen ngang này khiến tôi thở phào nhẹ nhõm — ít nhất là cho đến khi tôi nhìn thấy người vừa bước vào là cô Hanazono. Tình hình rõ ràng chẳng khá hơn chút nào.
“Này! Có vẻ như hai cô cậu đều đến rồi nhỉ? Kết bạn với nhau chưa vậy?”
Trông chúng tôi giống bạn bè lắm sao? Rốt cuộc người phụ nữ này đang nghĩ gì thế không biết. Trong đầu cô ấy chẳng lẽ toàn là mấy thùng quyên góp của UNICEF à?
“Ồ, nhìn kìa, em đã hoàn thành bản Carmina Burana mà cô giao rồi đấy. Rinko-chan đã thử chơi chưa? Em thấy thế nào?”
“Vì người viết nó đang đứng ngay đây nên em không tiện nói ra ý kiến thật lòng.” Cô ấy chỉ thẳng vào tôi. “Nhưng em tin rằng nếu một con bò phải nghe thứ này, thì khi vắt sữa ra chắc chắn là xăng chứ không phải sữa đâu.”
“Thế này còn hơn cả nói thẳng rồi còn gì…”
Tôi không hiểu hết ẩn ý trong câu nói ấy, nhưng chắc chắn cô ta đang sỉ nhục tôi 
“Bản nhạc ấy chắc hẳn cũng ra gì lắm mới khiến Rinko-chan nhận xét như vậy nhỉ?” Cô Hanazono vừa bước vào vừa cười tủm tỉm.
“Sao cô lại nói như thể em đang được khen vậy?” Tôi thở dài. “Mà thôi, em cũng tự biết bản nhạc này tệ hại đến mức nào rồi, nên cô không cần giả vờ đâu.”
“Tôi đâu có ý đó. Nếu thật sự không thích, thay vào đó tôi đã bắt cậu khai ra hết mấy hành vi quấy rối và nhìn trộm mà cậu đã làm rồi.”
“Tôi chưa bao giờ làm mấy chuyện đó nhé! Sao cậu lại đối xử với tôi như tội phạm vậy?!”
“Chỉ có tội phạm mới có thể viết ra được những bản nhạc dâm tục như thế này thôi.”
“Có phải định nghĩa ‘dâm tục’ của cậu đang bị dùng hơi sai sai không thế?”
“Nếu không còn việc gì nữa thì em xin phép về trước.” Rinko nói bằng giọng lạnh tanh. “Em không muốn ở chung phòng với tên tội phạm tình dục này thêm một phút nào nữa đâu.”
Nói xong, cô quay người về phía cửa.
“Đợi chút đã, Rinko-chan.” Cô Hanazono gọi với theo, chỉ vào bản nhạc của tôi. “Em chưa lấy bản nhạc kìa. Đợi cô đi photo.”
“Không cần đâu ạ.” Cô đáp. “Em đã nhớ hết rồi.”
“Cậu đã… ghi nhớ hết rồi á?”
Cô ấy ghi nhớ toàn bộ bản nhạc chỉ trong một lần chơi mặc dù nó dài chưa đầy năm phút sao? Thật khó tin.
Có lẽ nhận ra ánh mắt nghi ngờ của tôi, Rinko quay lại, ngồi xuống ghế đàn với vẻ mặt bất mãn. Cô hất bản nhạc trên giá xuống đất rồi bắt đầu chơi lại một cách thô bạo.
Không hề nói quá — cô thực sự đã ghi nhớ toàn bộ, thậm chí còn chơi với tốc độ nhanh gấp ba lần, có lẽ vì không muốn lãng phí thêm thời gian ở đây. Chơi xong, cô đứng bật dậy khỏi ghế và đi thẳng ra ngoài. Tôi đứng sững sờ, không thốt nên lời.
Khi bóng lưng cô biến mất sau cánh cửa phòng âm nhạc, tôi mới dần lấy lại được nhịp thở.
“Thật tiện lợi khi có thể nhớ nhanh như vậy nhỉ. Đúng là Rinko-chan có khác.” Cô Hanazono nói thản nhiên trong lúc cúi xuống nhặt bản nhạc dưới sàn.
“Thế… rốt cuộc cô ấy là ai vậy ạ?” Tôi hỏi bằng giọng mệt mỏi đến mức chính mình cũng ngạc nhiên.
“Em ấy là Saejima Rinko.” Cô đáp. “Con bé khá nổi tiếng trong giới âm nhạc cổ điển, nhưng chắc Musao cũng chẳng quan tâm đâu.”
“Thế cô ấy là nghệ sĩ piano chuyên nghiệp à? Chơi cừ thật.”
“Không hẳn. Nhiều người nói con bé sớm muộn cũng sẽ theo con đường chuyên nghiệp thôi. Em ấy là thần đồng, đã chiến thắng rất nhiều cuộc thi từ hồi tiểu học.”
“Ra vậy…”
Tôi nhìn về phía cánh cửa đã đóng lại. Một thần đồng sao? Sau khi tận mắt chứng kiến màn trình diễn ấy, tôi hoàn toàn đồng ý với nhận định đó.
“Nhưng nếu vậy thì tại sao một người như cô ấy lại học ở một trường bình thường thế này?” Tôi hỏi. “Đáng lẽ phải vào mấy trường chuyên sâu, hoặc là trường có liên kết với nhạc viện chứ?”
“Con bé có lý do riêng. Tất nhiên cô không thể nói được.” Cô Hanazono cười nhạt. “Hơn nữa, như vậy cô mới có thể dùng em ấy làm người đệm đàn.”
“Cô đúng là kiểu giáo viên tệ nhất mà em từng gặp đấy.”
“Dù sao thì tài năng ấy mà không dùng đến thì phí lắm.” Cô nói tiếp. “Mà kỹ năng của con bé cũng chẳng hề suy giảm tí nào. Em cũng thấy rồi còn gì, con bé có thể tỉnh bơ chơi cái bản nhạc tinh quái của cậu. Cô Hanazono nói trong khi liếc xuống bản nhạc. “Hửm? Chẳng phải đây là bản song tấu sao?”
“Ờm… chuyện đó thì…”
Cuộc trao đổi với Rinko khiến tôi kiệt sức và choáng váng, đến độ hoàn toàn quên mất chuyện trả thù vớ vẩn với một giáo viên phiền phức nào đó- dù sao chuyện đó bây giờ chả còn quan trọng nữa.
“ Em nghĩ rằng chỉ độc tấu thôi không thể tái hiện lại được âm hưởng mạnh mẽ, của Carl Orff hoặc, ừm, tính nguyên sơ của của một dàn nhạc đầy đủ, đại loại thế….”
Tôi viện cớ tạm bằng những lời lẽ nghe có vẻ chuyên môn
“Ý là em muốn cô chơi những phần khó này à?”
“Vâng… cô chắc chắn chơi tốt hơn em mà, nên…”
Tiêu rồi. Làm sao cô phát hiện ra ý đồ của tôi nhanh vậy?
“Vậy thì chơi thử đi.”
Cô Hanazono kéo tôi ngồi xuống ghế piano. Không hiểu sao, cô lại đứng phía sau tôi.
“Ơ… ghế của cô đâu ạ?”
“Cô đứng chơi cũng được.” Cô chỉ vào bản nhạc. “Phần của cô là khó nhất, đúng không?”
“Vâng. Vì vậy cô nên đứng bên trái. Cô là secondo.”
“Không.” Cô lắc đầu. “Phần khó nhất là những nốt trải rộng ở cả khóa Fa lẫn khóa Sol. Muốn chơi được thì cô phải đứng như thế này nè.”
“Hể? Khoan đã…..”
Cô Hanazono dựa nhẹ người vào lưng tôi, dang hai tay ra: một tay đặt sang bên trái phần bass, tay kia vươn sang bên phải phần cao. Như vậy thì tôi buộc phải chơi phần giữa, bắt chéo tay - tay phải đánh secondo, tay trái đánh primo. Một tư thế vô cùng khó xử, hoàn toàn khác với cách song tấu piano thông thường.
“Bắt đầu nhé. Một, hai, ba.”
Tôi vội vàng đánh theo nhịp đếm của cô Hanazono
Tôi không thể nào tập trung chơi cho đàng hoàng được. Cằm cô Hanazono khẽ tựa lên vai tôi, hơi thở cô phả nhẹ bên tai. Những lúc quãng âm tiến lại gần, cảm giác như hai cánh tay cô vòng quanh người tôi. Và hơn hết là cảm giác mềm mại chạm vào lưng khiến đầu óc tôi hoàn toàn rối loạn, không thể theo kịp bản nhạc nữa.
Đúng lúc ấy, cánh cửa phòng âm nhạc đột ngột mở ra.
Tôi giật mình dừng tay lại, nhưng cô Hanazono vẫn tiếp tục chơi, mặc cho phần giữa bị khuyết. Rinko nhăn mặt bước vào, lặng lẽ lấy chiếc điện thoại để quên rồi quay người đi ra.
Trước khi rời khỏi phòng, cô dừng lại, nhìn tôi bằng ánh mắt khinh bỉ tột độ.
“Bản nhạc song tấu của cậu hóa ra chỉ là cái cớ để làm mấy trò dâm tục này à? Cậu còn kinh tởm hơn tôi tưởng.”
“Không, không phải thế đâu…..”
Nhưng trước khi tôi kịp giải thích, cánh cửa đã đóng sập lại.
“Này Musao, đừng đứng đơ ra như trời trồng thế. Khó đánh lắm đấy.”
“Sao cô có thể bình thản chơi trong tình huống này được hả cô?!”
“Màn trình diễn sẽ luôn tiếp tục cho dù có chuyện gì xảy ra mà. No music, no life.”
“Và giờ thì em đang ở trạng thái "no life" ngoài xã hội rồi đấy ạ! Cô ấy hoàn toàn hiểu lầm rồi kìa, không phải lúc để làm thơ đâu!”
“Chuyện này có phải hiểu lầm đâu?.” Cô nói, nghiêng đầu. “Chúng ta đều biết Musao là một tên biến thái mà.”
“Em biến thái chỗ nào hả cô?!”
“Giả gái.”
“Khoan đã, không, chuyện đó chỉ là… cô biết mà…”
Cảm giác như dù tôi có nghĩ ra bất kỳ lý do gì, mọi người cũng sẽ coi đó là sự thật mất.
“Ý em là… đúng là em có làm vậy, nhưng không phải vì thích đâu. Chỉ đơn thuần là… vì em muốn nhiều người xem video hơn thôi, cô biết đấy.”
“Nói cách khác, em giả gái vì muốn mọi người xem em mặc đồ nữ à?”
“Không, không phải thế… tuy cô nói không hoàn toàn sai, nhưng động cơ của em trong sáng hơn nhiều.”
“Vậy em giả gái để cho thế giới thấy bản chất thật của mình à?”
“Sao cô lại hiểu theo cách đó chứ…”
Tôi từ bỏ việc giải thích, nhận ra rằng nếu cứ tiếp tục thì chỉ bị trêu ghẹo mãi mà thôi.
“Dù sao thì, cô đừng nhắc đến chuyện này ở trường nữa được không ạ? Chẳng phải em đã đồng ý giúp cô trong các tiết học rồi sao? Với lại em đã nói bao nhiêu lần rồi là đừng gọi em là Musao nữa.”
“Ờ…” Cô Hanazono bĩu môi, trông không mấy hài lòng. “Nhưng cái tên Musao đọc thuận miệng quá mà. Thế thì cô phải nghĩ cho em một cái tên khác thôi.”
“Ví dụ như gì ạ?”
“Mushikera.” (Sâu bọ)
“Cái tên quái gì thế?! Đó rõ ràng là đang miệt thị em còn gì!”
“Mussutoshiteiru.” (Hờn dỗi)
“Đó là trạng thái em đang muốn làm bây giờ đấy, không phải tên đâu! Đó là lỗi của ai vậy hả?
“Mussesou.”(Không trong sạch) 
“Khoan đã! Em đã sống mười lăm năm cuộc đời hoàn toàn trong sạch và cẩn thận đấy nhé!”
“Mussorgsky.”
“Cô đang nói em là 'Đêm trên núi trọc' à?! Nhà em không ai bị hói cả đâu nhé!”
“Cô đang nói về Mussorgsky chứ không phải nói xấu gì em đâu.” Cô thở dài. “Đừng làm quá lên thế, Murase.”
“Hể… ừm, vậy là cô không có ý gì ạ? Thế thì em phải xin lỗi ông ấy rồi.”
“Thật ra thì ý cô là Mussorgsky kết thúc cuộc đời trong rượu chè và chẳng có chút duyên nào với phụ nữ cả.”
“Khoan đã, người xúc phạm ông ấy là cô chứ không phải em! Cô xin lỗi ông ấy ngay đi!”
“Em hiểu rồi chứ?” Cô Hanazono nói tiếp. “So với những gì cô vừa nói thì Rinko-chan chẳng thấm vào đâu cả. Vì thế nên hãy hòa thuận với con bé đi.”
“Tại sao tự nhiên lại liên quan đến cậu ấy vậy hả cô?”
Ờ, nếu lấy cô Hanazono làm thước đo thì đúng là ai trông cũng tử tế hơn thật.
“Dù sao thì cô bảo em hãy gần gũi hơn với cậu ấy, nhưng làm sao được ạ? Bọn em đâu có gặp nhau. Thậm chí còn không học cùng lớp, đến tiết âm nhạc cũng chẳng học chung.”
“Chẳng phải hai em đều được kết nối thông qua cô sao?” Cô Hanazono nói, chỉ tay vào ngực. “Sự thật là cả hai đều là nạn nhân bị cô nắm giữ bí mật, nên mối liên kết ấy chặt chẽ hơn em nghĩ đấy.”
“Chẳng phải từ đầu mọi chuyện đều do cô sao… Em thật sự khâm phục sự tự tin của cô đấy.”
Cái vẻ mặt như thể ‘Cô làm tất cả đều vì bọn em cả thôi’ hiện rõ trên gương mặt cô Hanazono khiến tôi tức đến phát điên. Cô ấy có còn một chút tự trọng nào không vậy?
Dù nói vậy, nhưng trong lòng tôi vẫn thật sự muốn gặp lại Rinko thêm một lần nữa. 
Tôi nhìn xuống tờ phổ nhạc nằm lộn xộn trên bàn.
Tôi không muốn người nghệ sĩ piano thiên tài ấy phải đệm một bản nhạc nhàm chán, rỗng tuếch như thế này nữa. Và hơn hết, tôi muốn chứng minh với cô ấy rằng Murase Makoto không phải là kẻ chỉ có thể tạo ra những bản nhạc rác rưởi.

Hãy bình luận để ủng hộ người đăng nhé!








Ghi chú

[note87694] Là công cụ phần cứng hoặc phần mềm dùng để ghi âm, sắp xếp, chỉnh sửa và phát lại các sự kiện theo thứ tự, phổ biến nhất trong sản xuất âm nhạc
Là công cụ phần cứng hoặc phần mềm dùng để ghi âm, sắp xếp, chỉnh sửa và phát lại các sự kiện theo thứ tự, phổ biến nhất trong sản xuất âm nhạc

[note87695] Một bản cantata nổi tiếng được nhà soạn nhạc người Đức Carl Orff
Một bản cantata nổi tiếng được nhà soạn nhạc người Đức Carl Orff

[note87696] một kỹ thuật âm nhạc hoặc hiệu ứng âm thanh tạo ra sự rung động, chao đảo bằng cách lặp lại nhanh chóng một nốt nhạc, hoặc thay đổi biên độ (âm lượng) của âm thanh một cách liên tục
một kỹ thuật âm nhạc hoặc hiệu ứng âm thanh tạo ra sự rung động, chao đảo bằng cách lặp lại nhanh chóng một nốt nhạc, hoặc thay đổi biên độ (âm lượng) của âm thanh một cách liên tục
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Chương 1.3: Phép thuật màu xương


1 Bình luận -

                        Độ dài: 1,513 từ - Cập nhật: 

                         



Chương 1.3: Phép thuật màu xương

Tôi đã thức trắng cả đêm qua để viết lại bản nhạc trở thành độc tấu. Hôm sau, tôi đã đi thẳng một mạch đến phòng âm nhạc để ngồi chờ ngay khi tan học. Tôi đã nhờ cô Hanazono hẹn Rinko đến đây sau giờ học.
Tuy nhiên, có vẻ như là cô Hanazono đã không báo trước cho cô ấy biết người hẹn là tôi nên khi vào phòng, cô ấy nhìn tôi ngạc nhiên rồi thở dài.
“Lại là cậu à? Cậu muốn gì ở tôi? Nếu cậu muốn tôi chơi bản phối đó cùng cậu bởi vì cô Hanazono không thể thỏa mãn cậu, thì tôi xin từ chối nhé. Nếu cậu có chút thắc mắc nào về cuộc đời thảm hại, không có duyên với phụ nữ của cậu thì tốt nhất là cậu nên ngừng mấy cái hành vi quấy rối tình dục đi. Nếu cậu vã quá thì tôi có thể cho cậu mượn thú nhồi bông Nemo.”
Tôi chả biết nên bắt bẻ lời cô ấy từ đâu nữa.
“Tại sao lại là Nemo?”
“Cậu hỏi mỗi chỗ đó à? Thế có nghĩa là các phần khác cậu đều thừa nhận rồi?”
“Không đời nào nhé! Tôi hỏi về nó chỉ vì trông có vẻ đó là phần ít rắc rối nhất thôi!”
“Như cậu đã biết, Nemo là cá hề. Chúng có khả năng thay đổi giới tính linh hoạt từ đực sang cái, vì thế thú nhồi bông Nemo là hoàn hảo với một đứa con trai cảm thấy thoải mái khi ăn mặc như con gái.”
“Không hề thoải mái chút nào nhé! Hửm, sao cậu biết được chuyện này vậy?”
Tôi cảm thấy lạnh sống lưng; có phải cô Hanazono đã nói cho cô ấy biết không vậy? Sau tất cả mọi chuyện sao? Cô ấy đã hứa sẽ giữ bí mật cho tôi, vậy mà lại đi kể lể lung tung sao?
Rinko chỉ nhún vai.
“Có một thời gian Musa khá nổi tiếng trong giới piano. Có nhiều tin đồn cho rằng Musa chỉ là học sinh sơ trung hoặc cao trung, nhưng cậu ta lại trình diễn những tác phẩm tự sáng tác độc lạ được lấy cảm hứng từ những nhà soạn nhạc tài giỏi như Pierre Boulez hay Gyorgy Ligeti. Do đó nhiều người tin rằng Musa phải là một nhà soạn nhạc tài ba chỉ cố tình biểu diễn tệ để không ai nhận ra mình.”
“Cảm ơn cậu vì lời khen nhé.”
Chắc chắn không phải là giả vờ rồi, vì tôi chơi tệ thật.
“Cuối cùng, danh tính thật sự của Musa vẫn là một bí ẩn. Nhưng hôm qua, sau khi đọc bản nhạc của cậu, tôi đã nhận ra một điều: phong cách sáng tác thực sự rất giống Musa, và sau khi xem lại một số video, trông cậu giống hệt Musa.”
Trời ơi, lại nữa rồi. Sao giới âm nhạc lại nhỏ bé vậy trời?
“Vậy, có phải cậu cảm thấy khó khăn để sống thật với bản thân, giữa cái tính cách tồi tệ và cái gu âm nhạc dâm tục của cậu sao? Hay cậu nghĩ rằng cộng hai cái điểm trừ ấy lại sẽ trở thành điểm cộng?”
“Đó không phải điểm trừ đâu nhé! Tôi chỉ làm những thứ tôi thích thôi. Mà đợi đã, ý tôi chỉ là về phần âm nhạc thôi, không phải giả gái nhé, vì thế đừng có nhìn tôi theo kiểu đó!”
“Thế rốt cuộc cậu gọi tôi đến đây làm gì? Có phải muốn tôi thỏa mãn cái sở thích quái dị đó của cậu không? Hay ép tôi mặc đồ con gái à?”
“Cậu đã là con gái rồi mà! Cứ vậy thì cuộc trò chuyện này sẽ chả đi đến đâu đâu! Đây nè!”
Tôi xòe bản nhạc đang cầm trên tay. Rinko cẩn thận lấy chúng, ánh mắt nghi ngờ nhìn tôi.
“Có phải là… bản Carmina Burana hôm qua không? Cậu đã sửa nó lại thành bản độc tấu rồi à? Không cần phải làm vậy làm gì, tôi có thể tự chỉnh khi đang chơi mà.”
“Tôi viết lại là vì tôi muốn bản nhạc này được chơi đúng cách thôi.”
Tôi ngắt lời cô ấy, và cô nháy mắt trong sự ngạc nhiên trước khi nhìn xuống bản nhạc lần nữa. Ánh mắt cô chuyển động nhanh trong khi lướt qua bản nhạc.
Một lúc sau, cô ấy bước đến và ngồi xuống chiếc ghế đàn rồi đặt bản nhạc lên giá.
Những ngón tay mảnh khảnh lạnh buốt của Rinko lướt đi trên những phím đàn màu xương.
Sao âm thanh ấy lại quá khác biệt so với khi tôi chơi vậy? Trước khi Rinko gõ phím, tôi đã nhận ra một bầu không khí căng tràn đặc biệt bao quanh. Trong âm nhạc thì quãng nghỉ cũng quan trọng không kém gì các nốt nhạc, do đó khoảng lặng ấy cũng là một phần của bản nhạc.
Ngón tay của Rinko chạm xuống phím đàn.
Một cú Forte-piano [note87692] thật trầm lắng nhưng vô cùng mạnh mẽ, đó chính xác là nốt đầu tiên của Carmina Burana, một nốt nhạc tràn đầy sự mâu thuẫn. Từ đó, một cuộc giằng xéo hỗn loạn giữa dàn nhạc và hợp xướng bắt đầu. Âm thanh va vào nhau trong cơn cuồng loạn, như những bọt khí vỡ tung tóe trong bầu không khí nóng rực. Tôi chưa từng biết rằng một cây đàn piano lại có thể biểu đạt đến mức này, như thể ánh đen bóng loáng của chiếc đại dương cầm đang muốn nhấn chìm tôi dưới những dòng hình ảnh bất tận. Đã có bao nhiêu trăm, bao nhiêu nghìn, bao nhiêu vạn bộ xương để tạo nên nhạc cụ này? Những tiếng gào thét xé lòng đang vang lên từ cây đàn như thể đang hé lộ những con số không tưởng ấy.
Suốt đoạn kết ở chương hai, tôi gần như không thể thở được, chìm đắm hoàn toàn trong tiếng đàn tuyệt diệu của Rinko. Bỗng nhiên một tiếng “rầm” lớn vang lên như thể muốn nhấn chìm những hợp âm còn lại đã kéo tôi trở lại thực tại. Tôi nhìn xung quanh xem âm thanh ấy đến từ đâu và nhận ra Rinko đã đóng nắp đàn lại.
Cô ấy nhẹ nhàng sắp xếp lại bản nhạc ngay ngắn trên bàn, rồi nhìn tôi và hỏi:
“Bản nhạc này tôi giữ được chứ?”
Tôi nháy mắt mấy lần, cố gắng để đầu óc minh mẫn, trở lại với thực tại. Những dư âm của tiếng đàn vẫn vang vọng trong không khí như tiếng kim loại cạ vào nhau, cứa vào da thịt tôi.
“Ừm, đương nhiên rồi, cậu cứ cầm về đi.”
Chỉ một câu nói cụt ngủn thế thì xấu hổ quá, tôi nghĩ mình cần nói thêm cái gì đó nữa, và rồi tôi buột miệng nói ra điều vừa hiện lên trong đầu.
“Bản nhạc này đơn giản hơn hôm qua nhiều, tôi tưởng cậu đã ghi nhớ nó rồi?”
“Cậu đang nói gì vậy?” Rinko nhíu mày. “Nếu bản nhạc mà được viết một cách đàng hoàng, thì tôi đâu chỉ thuộc lòng thôi là xong được đâu.”
Một lúc sau khi cánh cửa đóng lại, tôi mới hiểu được ý nghĩa lời nói của cô ấy. Điều đó có nghĩa là bản nhạc của tôi đã được công nhận là một tác phẩm “đàng hoàng”. Biết rằng cô ấy đã công nhận nó khiến tất cả nỗ lực suốt đêm qua thực sự rất đáng giá.
Tôi thở phào nhẹ nhõm ngồi xuống ghế piano.
Hơi ấm và dư âm của tiếng đàn vẫn còn vương lại nơi Rinko ngồi.
Tôi cẩn thận mở nắp đàn lần nữa và nhẹ nhàng đặt tay lên phím đàn. Nhưng sau khi nghe màn trình diễn của Rinko, tôi hoàn toàn chả còn hứng thú để đàn bất cứ thứ gì.
Một nghệ sĩ thiên tài như Rinko đã đánh giá cao bản nhạc của tôi, thành thật là cũng khá vui. Mà sớm muộn gì tôi cũng phải đệm bản nhạc này trên lớp thôi, và chắc chắn cô Hanazono sẽ so sánh rồi trêu chọc tôi không thương tiếc. Nhưng bây giờ cứ tạm bỏ qua chuyện ấy sang một bên đi đã.
Bỗng nhiên, một ý nghĩ bất chợt lóe lên trong đầu tôi.
Saejima Rinko chắc chắn là một thiên tài piano hàng đầu, ngay cả một người như tôi cũng có thể nhận ra. Màn trình diễn của cô không chỉ có kĩ thuật xuất sắc mà còn ẩn chứa một điều gì đó đặc biệt. Thứ âm nhạc tuyệt diệu ấy không thể lãng phí trong phòng âm nhạc của một ngôi trường bình thường ở ngoại ô Tokyo như này được.
Tôi tự hỏi về hoàn cảnh của cô.
Tại sao một con người đặc biệt như thế lại có mặt ở đây vậy?

Hãy bình luận để ủng hộ người đăng nhé!








Ghi chú

[note87692] Một thuật ngữ âm nhạc, kí hiệu là fp, yêu cầu người chơi thực hiện một nốt nhạc hoặc đoạn nhạc mạnh (forte) ngay lập tức chuyển sang nhẹ (piano)
Một thuật ngữ âm nhạc, kí hiệu là fp, yêu cầu người chơi thực hiện một nốt nhạc hoặc đoạn nhạc mạnh (forte) ngay lập tức chuyển sang nhẹ (piano)
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